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logiczna tak bardzo dbata o restryktywna charakterystyke praw naukowych, aby méc
odrézni¢ wszelkie projekcje z dziedziny nauk od poznania potocznego.

Na ile problemy te da si¢ rozstrzygnac i wyjasnié, na ile zostana zaakceptowane,
zaleze¢ bedzie od $rodowisk metodologdw, filozoféw nauki i przedstawicieli nauki
zainteresowanych problemami metateoretycznymi. Warto przy tym podkresli¢, ze
ksigzka, a szczegélnie jej druga czgs$¢, jest dopiero zarysem metodologii procedu-
ralnej. Po publikacjach Kuhna zacz¢to zwraca¢ uwage na to, ze pewien paradygmat
badawczy powstaje w grupie (wspdlnocie) uczonych, dzigki dyskusjom, rozwiazy-
waniu tamigtéwek i pokonywaniu teoretycznych trudnosci. Ksiazke t¢ zatem mozna
potraktowaé jako zaproszenie przez autora adresowane do potencjalnej wspdlnoty
uczonych, ktérzy zechcieliby taki program podjac i rozwijaé.

Waldemar Zareba
Katedra Metodologii Nauk KUL

Anna Wierzbicka, Semantyka. Jednostki elementarne i uniwersalne [oryg.
Semantics: Primes and Universals], tt. Adam Gtaz, Lublin: Wydawnictwo
UMCS 2006, s. 535, ISBN 83-227-2504-3.

WPROWADZENIE. Anna Wierzbicka jest polskg uczona, od 1972 r. mieszkajaca i pra-
cujacg na emigracji, w Australii — w Australian National University. Od kilkudziesig¢ciu
lat rozwija wlasna wieloaspektowa teori¢ jezyka naturalnego. Z czasem wokdt uczonej
utworzyl si¢ zespét badawczy (najwazniejszym wspétpracownikiem od lat pozostaje C.
Goddard), obecnie za§ wypada méwi¢ o calym paradygmacie, gdyz w badania za-
angazowane sg osrodki naukowe z catego §wiata (m.in. Universiteit Leiden, Tokyo Uni-
versity of Foreign Studies, MockoBckuil yocynapcTBeHHBIN yHUBepcureT). Paradygmat
taki nazwa¢ mozna empirycznym jezykoznawstwem kognitywnym, w odréznieniu od
kalifornijskiej szkoty jezykoznawstwa kognitywnego, ktére wprawdzie we wtasnej me-
todologii takze odwotuje si¢ do badan empirycznych, jednak w praktyce zaweza ro-
zumienie do$wiadczenia do autopsji (G. Lakoff, Wspdiczesna teoria metafory; R. Lan-
gacker, Gramatyka kognitywna).

Jezyk w pracach A. Wierzbickiej ukazany jest jako twér ztozony, nieredukowalny
ani do tresci mentalnych, ani do opisow czysto eksternalistycznych. Aby zrozumie¢ je-
zyk, nalezy bada¢ oba jego aspekty i prébowac taczy¢ te sfery. Istotnym postulatem
Autorki jest badanie je¢zyka naturalnego zakrojone na szeroka skale — z uwzglednieniem
jak najwigkszej liczby jezykow naturalnych z r6znych grup jezykowych.

Teoria A. Wierzbickiej sktada si¢ z dwoch powiazanych ze soba czgsci. Pierwsza,
obiektywna, polega na badaniu sfery mentalnej j¢zyka poprzez poszukiwanie indefinibi-
li6w semantycznych oraz regut ich taczenia — jest to préba odnalezienia wrodzonego

ROCZNIKI FILOZOFICZNE 55:2007 nr 2



292 RECENZIJE

,haturalnego metaj¢zyka semantycznego”, ktérego istnienie wyjasnia szereg probleméw
zwigzanych z kultura (m.in. proces komunikowania si¢ ludzi). Drugi element to subiek-
tywna pragmatyka, badajaca jezyki réznych kultur, opisujaca ich ztozono$¢ i brak bez-
posredniej przekladalnosci jednych jezykéw na inne (odkrywanie tzw. skryptéw kul-
turowych). Wobec powyzszych zatozen program A. Wierzbickiej zmienia si¢ w wielka
holistyczna teorig, gdzie poszukuje si¢ relacji migdzy jezykiem, umystem i kultura.

TRESC KSIAZKI. Praca sktada si¢ z trzech czesci, w ktérych sktad wchodzi pigt-
nascie rozdziatéw. Czes$¢ pierwsza jest wprowadzeniem do koncepcji A. Wierzbickiej,
gdzie wyjasnione zostaja podstawowe zatozenia jej metody badawczej. Punktem wyj-
$cia swoich stricte jezykoznawczych rozwazan Autorka czyni przeniesienie nacisku
z badan syntaktycznych na sondowanie znaczen. Broni mozliwosci $cistego uprawnia-
nia semantyki, do czego kluczem ma by¢ opis znaczen przy wykorzystaniu niearbi-
tralnych elementarnych jednostek semantycznych. W swoim podejsciu A. Wierzbicka
widzi kontynuacj¢ badan takich myslicieli jak Arystoteles (,,poznaje si¢ na podstawie
danych weczesniejszych i bardziej zrozumiatych”) oraz szeregu mys§licieli nowo-
zytnych — jak G. W. Leibniz (,,gdyby nie istniatlo nic zrozumiatego samo przez sig,
w ogdle nie bylibySmy w stanie nic zrozumie¢”), R. Descartes (,,wszak do gléwnych
pono btedéw, jakie mozna popetni¢ w naukach, nalezy zaliczy¢ btad tych, ktérzy chca
definiowac to, co da si¢ jedynie pojac”), A. Arnauld (,,btadzi ten, kto chce definiowaé
wszystkie wyrazy; jest to bowiem niepotrzebne, a nawet niewykonalne”).

A. Wierzbicka upatruje mozliwosci zrealizowania Leibnizowskiej teorii ,,alfabetu
mysli ludzkiej” w uzupetnieniu spekulacji terenowymi badaniami jezykoznawczymi,
w ramach ktérych nalezy stawia¢ §miate hipotezy, a nastepnie je weryfikowaé — Au-
torka broni metody empirycznej, powotujac si¢ m.in. na S. Hawkinga (s. 439-440).

W ponad trzydziestoletnim okresie badan A. Wierzbickiej i jej wspotpracow-
nikéw, ukonstytuowat si¢ zbiér elementarnych jednostek semantycznych, ktérego
wystgpowanie postuluje si¢ we wszystkich jezykach naturalnych, przy czym uwzgled-
niano jezyki z wielu rodzin jezykowych z ré6znych kontynentéw, m.in. ewe (rodzina
nigrokongijska), jezyki chifskie, tajski, japonski, samoanski czy jezyki australijskie,
takie jak: yankunytjatjara i aranta. Pomimo istnienia kilkudziesi¢ciu uniwersaliow,
uznaje si¢, ze systemy semantyczne réznych jezykéw sg najczg¢sciej niepowtarzalne
i uwarunkowane kulturowo. Ponadto badaczka zastrzega, ze pojgcia ucielesnione po-
przez stowa danego je¢zyka nie charakteryzuja si¢ idealna réwnowaznoscia w zakresie
uzycia — ,,w pewnym sensie wszystkie stowa, we wszystkich jezykach sa [...] nie-
przektadalne [...] na inne jezyki” (s. 32).

A. Wierzbicka traktuje kategori¢ doswiadczenia w sposéb charakterystyczny dla
nauk kognitywnych — catosciowo, poszukujac zwiazkéw wiasnej teorii z innymi nau-
kami, w tym gtéwnie z kognitywna antropologia kulturowg oraz psychologia po-
znawcza. Poglad, ze fundamentalne pojegcia jezyka sa uniwersalne, jest scisle taczony
7 przekonaniem o ich wrodzonym charakterze. A. Wierzbicka powotuje si¢ w tym
zakresie m.in. na badania psycholingwistki M. Bowerman oraz psychologa D. Isaaca
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Slobina. Autorka Dociekan semantycznych wyjasnia réwniez, ze niezaleznie od da-
nego jezyka wystgpujace w nim semantyczne jadro oprécz statych znaczen posiada
takze uniwersalne regulty sktadniowe opisujace taczenie indefinibiliéw. Nie jest istot-
ne, czy pojecia uciele$nione sg przez stowa jezyka rosyjskiego (12 xouy amo coenamv),
angielskiego (I want to do this) czy jakiegokolwiek innego — rodzima gramatyka nie
ma wplywu na sposoby taczenia jednostek jezykowych. Pojecia upostaciowione przez
stowa tworza wraz z gramatyka mini-jezyk, nazwany przez A. Wierzbicka ,,natural-
nym metajezykiem semantycznym” (natural semantic metalanguage — NSM), ktory
stanowi jadro wszystkich jezykéw naturalnych. NSM stanowi centralng czg$¢ systemu
A. Wierzbickiej, badania nad nim prowadzone sa zaréwno na ptaszczyznie koncep-
tualnej (ustalanie zbioru poje¢¢ i regut ich taczenia), jak réwniez empirycznej (poszu-
kiwanie i konfrontowanie z doswiadczeniem hipotez ,,mentalistycznych”).

Autorka wskazuje na L. Wittgensteina jako jednego z jej inspiratoréw, jednak nie
przyjmuje wszystkich tez autora Dociekan filozoficznych. W szczegblnosci wystgpuje
przeciwko naduzywaniu koncepcji ,,podobiefistwa rodzinnego” oraz opartego na nim
pojecia prototypu, opracowanego przez E. Rosch. Opowiadanie si¢ za istnieniem in-
wariantu semantycznego stowa oraz mozliwos¢ Scistego definiowania jest przez
Autorke postrzegana jako obrona i rozwinigcie programu Arystotelesa.

W pierwszej czesci Semantyki Autorka omawia takze szereg trudnosci, na ktore
napotyka jej teoria. Poruszone zostaja problemy takie jak polisemia, alloleksja, zja-
wisko portmanteaux, relacje niekompozycjonalne itp. Dokonuje takze szczegétowego
przegladu indefinibiliow oraz omawia zmiany, jakim podlegaty one w toku wielo-
letnich badan. Szerzej rozrysowana zostaje takze koncepcja NSM oraz koncepcja
leksykonu mentalnego. A. Wierzbicka stwierdza, ze znaczenie danego stlowa nie za-
lezy od innych stéw, lecz jest konfiguracja elementarnych jednostek semantycznych.
Odnotowuje takze, ze stowa daja si¢ pogrupowaé w zbiory, ktérych ztozonos$¢ se-
mantyczng okresla¢ mozna za pomoca odlegtosci od poziomu jednostek NSM. Wéw-
czas stopiefn zlozonosci pojecia uzna¢ mozna za odlegto$¢ dzielaca je od poziomu
terminéw pierwotnych. W takim ukladzie definicja jest hipotetycznym znaczeniem
danego stowa i obowiazuje, o ile adekwatnie okresla zakres jego uzycia. Granice tego
zakresu moga by¢ nieostre, ,Jlecz nawet owa nieostros¢ moze i powinna by¢ ujeta w
dobrze skonstruowanej i opartej na solidnych badaniach definicji” (s. 216).

A. Wierzbicka adoptuje i prébuje rozwija¢ wysunigtyg przez F. Boasa tez¢ o psy-
chicznej jednosci ludzi. Broni istnienia mys$lenia abstrakcyjnego we wszystkich spo-
tecznos$ciach ludzkich, a mozliwosci jego badania upatruje w analizie semantycznej,
opartej na NSM — ,,obok ogromnej liczby poje¢ uwarunkowanych kulturowo, istnieja
pewne pojecia fundamentalne, ktére zdaja si¢ mie¢ swoje wyktadniki leksykalne we
wszystkich jezykach $wiata, a réznice migdzykulturowe wynikaja z réznych sposo-
bow wykorzystywania owych fundamentalnych poj¢é, nie za$ z ich istnienia lub
braku w r6znych spotecznosciach” (s. 240).

W czedci pierwszej uczona okresla takze miejsce i rolg¢ definicji ostensywne;j
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w teorii jezyka. Wprawdzie niektérych stéw uczymy si¢ w sposéb ostensywny, jednak
wedlug A. Wierzbickiej czgsto obserwowanie sposobu ich uzywania to za mato.
Préby zrozumienia nowych znaczen wymagaja wyjscia poza obserwacje obiektow
materialnych i sformutowania (czesto podswiadomie) pewnych hipotez na temat, jak
ludzie mys$la o pewnych rzeczach. Nalezy ,,wykona¢ krok od ostensji do konceptua-
lizacji, od przedmiotéw do interpretacji” (s. 261).

Czes$¢ druga i trzecia recenzowanej ksigzki stanowiag szczegdtowe rozwinigcia
zagadnien przedstawionych w czg$ci pierwszej.

Czes$¢ druga poswigcona jest analizie leksykografii oraz poszukiwaniu konstytu-
tywnego dla tworzenia stownikéw modelu leksykografii teoretycznej. Autorka pod-
daje analizie r6znorodne bledy obecne w definicjach stownikowych, podpierajac si¢
bogata egzemplifikacja jezykoznawcza i antropologiczna. Wystepuje przeciwko twier-
dzeniu, ze stéw nie da si¢ definiowaé w sposéb $cisty. Szczegdlnie duzo miejsca
A. Wierzbicka poswigca mozliwodci syntezy klasycznego Arystotelesowskiego po-
dejscia do definicji stowa z nowoczesnym prototypowym (L. Wittgenstein, E. Rosch).
Autorka zdecydowanie wystepuje przeciwko kategoryzacji opartej wytacznie na kon-
cepcji ,,podobienistwa rodzinnego”, ktéremu przeciwstawia definicje wypracowane
przez jej zesp6l. Pokazuje, jak — unikajac sprzecznos$ci — zdefiniowa¢ stowa takie jak
~kawaler” (s. 180-181) czy stynny przyktad z Dociekan filozoficznych Wittgensteina —
stowo ,,gra” (s. 189-192).

W czes$ci drugiej rozszerzony zostaje takze wyklad na temat tezy o psychiczne]
jednosci ludzi. Autorka omawia zagadnienie postrzegania koloréw w réznych kul-
turach oraz zwiazki dociekan semantycznych z rozwazaniami prowadzonymi na pta-
szczyznie neurofizjologicznej. Konkludujac, uczona broni doswiadczenia kulturowe-
go i braku mozliwosci jego zredukowania do funkcji wytwarzanych przez dziatanie
moézgu. Rozpatrujac kwesti¢ istoty ludzkiego umystu, A. Wierzbicka wskazuje na
jego uksztattowanie si¢ zaréwno przez prac¢ mézgu, jak i przez kultur¢. Autorka
przyjmuje definicj¢ kultury wypracowana przez antropologi¢ kognitywng — kultura
jako organizacja rzeczy zewngtrznych w umysle ludzkim. Jak wobec tego wiedza taka
jest przechowywana i zorganizowana? Jako klucz do opisania struktury kognitywnej
wskazuje badanie poje¢ potocznych — ,organizacja domen kognitywnych jest od-
zwierciedlona w jezyku, a nade wszystko w strukturze leksykonu. Leksykon danego
jezyka stanowi podstawowy zas6b kognitywny jego uzytkownikéw; jest to skarbiec,
w ktérym przechowywana jest wspélna uzytkownikom je¢zyka wiedza na temat §wiata
oraz modele biologicznych, mentalnych i spotecznych aspektéw zycia” (s. 388). Ba-
dajac leksykon w sposéb metodyczny i systematyczny, mozemy odkry¢é sposéb,
w jaki konceptualizujq $wiat ,,zwykli ludzie”.

W czgsci trzeciej omawianego opracowania A. Wierzbicka broni wtasnych prze-
konan w kwestii semantycznej podstawy struktur gramatycznych. Zrédlem egzempli-
fikacji w prowadzonym wywodzie czyni m.in. jezyki kechua, wintu czy macedonski.
Omawia takze mozliwosci poréwnywania struktur gramatycznych oraz przedstawia
zasadnicza rol¢ gramatyki w kodowaniu znaczen.
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PODSUMOWANIE. Semantyka. Jednostki elementarne i uniwersalne jest caloscio-
wym wyktadem teorii A. Wierzbickiej. Po raz pierwszy zostala wydana w 1996 r.
przez Oxford University Press, do polskiego czytelnika dociera wigc z dziesigcio-
letnim opdznieniem. W ciggu dekady prace nad naturalnym metaj¢zykiem semantycz-
nym posungly si¢ do przodu. Najnowsza wersja teorii zawarta jest w dwutomowym
wydawnictwie Meaning and Universal Grammar: Theory and Empirical Findings
(red. C. Goddard, A. Wierzbicka, Amsterdam/Filadelfia: John Benjamins). Jednakze
we wstepie recenzowanej pracy Autorka zaznacza, ze ,,ogromna wigkszos¢ przedto-
zonych w tej ksiazce analiz przeszta skutecznie dziesigcioletnig probe czasu i w wielu
punktach znalazta dodatkowe potwierdzenie empiryczne” (s. 15).

Wydana naktadem Wydawnictwa UMCS praca A. Wierzbickiej zastuguje na szcze-
g6lna uwage jako pierwsze catosciowe przedstawienie koncepcji tej badaczki dostepne
w jezyku polskim (ciekawe uzupelnienie recenzowanej pozycji stanowi wydany w 1999
r. wybor prac A. Wierzbickiej, zatytutowany Jezyk — Umyst — Kultura). Range oma-
wianej pracy podnosi fakt, ze tezy przedstawione we wczesniejszych studiach — O jezy-
ku dla wszystkich (1965), Dociekania semantyczne (1969) — znacznie si¢ rdznia,
a niekiedy sq wrecz sprzeczne ze stanem obecnym teorii jezyka A. Wierzbickie;j.

Zaletg pracy jest rzetelne ttumaczenie, ktérego dokonat Adam Gtaz, wsparte suge-
stiami samej autorki. Od strony technicznej ksiazka wydana zostata solidnie (twarda
oprawa, przejrzysty sktad). Minusem jest brak skorowidzu, co wobec rozrzucenia
wielu powigzanych ze sobg kwestii utrudnia czytelnikowi prace.

Z ksiazka A. Wierzbickiej powinien zapozna¢ si¢ kazdy, kto jest powaznie zainte-
resowany badaniem jezyka naturalnego, zaréwno w perspektywie jezykoznawstwa, jak
i filozofii jezyka. Jest to publikacja godna polecenia osobom zajmujacym si¢ szeroko
rozumianym kulturoznawstwem (zwlaszcza poszukujacym podstaw dla nauk o kultu-
rze), kognitywistom (zainteresowanym zglebianiem struktury mentalnej cztowieka) oraz
wszystkim, ktérzy chca si¢ dowiedzieé, jak wypowiadac si¢ jasno i precyzyjnie.

Przemystaw Zonik
Zaktad Antropologii Kulturowej UMCS

L. Nathan Oaklander, C. D. Broad’s Ontology of Mind, Frankfurt: Ontos
Verlag 2006, ss. 105. Seria: Philosophical Analysis vol. 12. ISBN 3-937202-
97-8.

Charlie Dunbar Broad (1887-1971), profesor Uniwersytetu w Cambridge, uznawa-
ny za najwybitniejszego przedstawiciela emergentyzmu brytyjskiego, byt filozofem
aktywnym naukowo przez wigksza czes¢ XX wieku. Rozlegloscia zainteresowan
i liczba publikacji przewyzszal nawet B. Russella, jednego ze swoich nauczycieli.
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